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HYGRASGARD® KAVTF
HYGRASGARD® AAVTF

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Kanal- bzw. Aufputz-AuBenfeuchtefihler

fur Mischungsverhaltnis, relative /absolute Feuchte,
Taupunkt, Enthalpie (umschaltbar) und Temperatur,
mit Mehrbereichsumschaltung

Operating Instructions, Mounting & Installation

Duct respectively on-wall outdoor humidity sensors
for mixture ratio, relative/absolute humidity,

dew point, enthalpy (switchable), and temperature,
with multi-range switching

® Notice d’instruction

Sonde d’humidité extérieure pour montage en gaine

ou en saillie, pour rapport de mélange, humidité relative/
absolue, point de rosée, enthalpie (commutable)

et température, avec commutation multi-gamme
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Herzlichen Gliickwunsch!
Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.

Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawwm nosppaenexua !

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, N3roTOBEHHLI B lepmaHini.
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(@ HYGRASGARD® KAVTF/AAVTF

Die universellen Feuchtefiihler HYGRASGARD® KAVTF und AAVTF dienen zur Ermittlung diverser KenngréBen der Feuchtemesstechnik. Gemessen
werden die relativen Feuchte und die Temperatur der Umgebungsluft. Aus diesen MessgroBen werden intern verschieden KenngréBen berechnet.
Bei der Gerateversion x-U stehen zwei Ausgange 0..10V, bei der Version x-| zwei Ausgéange 4..20 mA zur Verfugung. Hierbei kénnen per DIP-Schal-
ter die AusgangsgroBen fur die Ausgéange festgelegt werden. Wahlbar sind fiir den Ausgang 1 relative Feuchte [% r.H.], absolute Feuchte [g/m3],
Mischungsverhaltnis [g/kg], Taupunkttemperatur [°C] oder Enthalpie [kJ/kg] (unter Vernachlassigung des atm. Luftdruckes). Am Ausgang 2 sind vier
verschiedene Messbereiche fiir die Umgebungstemperatur [°C] wahlbar. Der Auslieferzustand fir Ausgang 1 ist die relative Feuchte 0..100% r.H.,
fur den Ausgang 2 der Temperaturmessbereich 0...50°C. Durch die unterschiedlichen Konfigurationsmoglichkeiten kénnen zahlreiche Mess- und
Regelaufgaben durch nur ein Geréat gelést werden.

Die Gerate sind im schadstofffreier, nicht kondensierender Luft ohne Unter- bzw. Uberdruck an der Sensorik zu betreiben. Einsatzgebiete sind bspw.
die Medizintechnik, die Kaltetechnik, die Klima- und Reinraumtechnik. Die Fuhler sind fir Wandmontage oder fir die Kanalmontage geeignet.

TECHNISCHE DATEN:

Spannungsversorgung:................ 24V AC/DC bei Variante U
15..36V DC bei Variante |, R, ist burdenabhangig
SENSOPEN: ..o digitaler Feuchtesensor,

mit integriertem Temperatursensor,
betauungsfest, kleine Hysterese,
hohe Langzeitstabilitat 1% /Jahr

Sensorschutz: Metall filter, austauschbar
FEUCHTE:
Messbereich Feuchte: Mehrbereick haltung mit 8 umschaltbaren Messbereichen

siehe Tabelle
0..100% r.H. (Standard)

Arbeitsbereich Feuchte:... 10..95% r.H.

Abweichung Feuchte:.................... +3%r.H. (40..60 %); bei +20°C, sonst = 5% r.H.
Abweichung der sonstigen Ausgaben ergeben sich aus
den Abweichungen von Feuchte und Temperatur.

Ausgang 1, Feuchte:.........c.cccce... 0-10V (siehe Tabelle) bei Variante U
4..20 mA (siehe Tabelle) bei Variante |
TEMPERATUR:
Messbereich Temperatur............. Mehrbereichsumschaltung mit 4 umschaltbaren Messbereichen

siehe Tabelle

0..+50°C (Standard); -20..+80°C; - 35..475°C; -35..+35°C
Arbeitsbereich Temperatur:........ 0...+50°C Elektrobaugruppe

-20..+70°C Sensorik
Abweichung Temperatur: ............. +(0,5K (0...+50°C); bei +20°C, sonst + 1K
Ausgang 2, Temperatur:............. 0-10V (siehe Tabelle) bei Variante U

4..20 mA (siehe Tabelle) bei Variante |

Lagerung -25..+60°C, Betrieb -5..+55°C
4-Draht bei Variante U

3-Draht bei Variante |

0,14 - 1,5 mm?, iiber Schraubklemmen auf Platine

Geh&use: ..o Kunststoff, Polyamid, 30% glaskugelverstéarkt,
mit Schnellverschlussschrauben,
Farbe reinweil (ahnlich RALS010)

ABMaBE: ..o KAVTF: 72 x84 x 39,4mm  (Thor )
AAVTF: 108 x 70x 73,5mm (Thor Il)

Kabelverschraubung:...........c..c...... M16, mit Zugentlastung

Schutzrohr: . aus Metall, @ 16 mm,

KAVTF: NL=225mm
AAVTF: NL=B0mm

Prozessanschluss:........cccccoveieneae KAVTF: mittels Flansch (im Lieferumfang enthalten)
aus Kunststoff (optional Stahl verzinkt)
AAVTF: mittels Schrauben
Il (nach EN 60730)
IPB5 (nach EN 60529)
CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit
nach EN 681326 + A1 + A2, EMV-Richtlinie 2004 /108/EC
Optional:.......cccovveviiiiecs AAVTF (Thor Il): Display, 36x15 mm (BxH),
zur Anzeige der Ist-Temperatur und Ist-Feuchte
AN |21 T siehe letztes Kapitel




©) Montage und Installation

Schaltbild KAVTF-I Schaltbild KAVTF-U
AAVTF-I AAVTF-U
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DIP KAVTF
AAVTF
DIP 1/2 DIP 3/4/5
Temperatur Feuchtewert
(rH) = oN oN oN
relative Feuchte in % LT 0..50°C I1RRRD| rH.0..100% BRGERN| aF:0.80g/m?
(MV) = 123456 default 23456] default 123456
; 5 ; ON ON ON
Mischungsverhaltnis in g/kg RIIIN| -20..80°C IR0l Mv:0..500/kg | REEAED TP 0. 50°C
(aF)= 123456 23456 123456
absolute Feuchte in g/m?3 ON
. i csoosec | TIREAN) MV:0-800ka  TRRRRN TR 0. s0%C
: 123456 23456 123456
Taupunkt in °C
_ ON ON ON
(ENT) = RlIIN| -35.35°C IRRRD| aF.0.509/m* | MARUED| ENT:0.85kJkg
Enthalpie in kd/kg 123456 23456 123456
Typ/WG1 Messbereich Ausgang
Feuchte (umschaltbar) Temperatur (umschaltbar) Feuchte Temperatur
KAVTF-1 0..100% r.H. (Standard) 0..+50°C (Standard) 4..20mA 4..20mA
AAVTE-| 0.50g/kg  (MV) -20..+80°C
0..80g/kg  (MV) -35..+75°C
0.50g/md (aF) -35..+35°C
0..80g/m® (aF)
0.+50°C  (TP)
-20..+80°C (TP
0..80kJ/kg (ENT)
KAVTF-U 0..100% r.H. (Standard) 0..+50°C (Standard) 0-10Vv 0-10Vv
AAVTE-U 0.50g/kg  (MV) -20..+80°C
0..80g/kg  (MV) -35..+75°C
0.50g/md (aF) -35..+35°C
0..80g/m3 (aF)
0.+50°C  (TP)
-20..+80°C (TP)
0..80kJ/kg (ENT)
KAVTF-xx-Display Display
AAVTF-xx-Display Display
Optional: weitere Sonderbereiche

Zubehor: WS-01 Wetter- und Sonnenschutz (AAVTF)




©) Wichtige Hinweise

- Dieses Gerat darf nur in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft, ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.
- Bei Aussen- und Kanalfiihlern schiitzt der Sinterfilter des Sensorelementes den Feuchtesensor vor eventuellen Staubbelastungen.
Dieser Filter sollte bei Verunreinigung/Verschmutzung regelmé&Big gewartet werden.
- Staub- und Verunreinigungen verfalschen das Messergebnis und sind zu vermeiden.
Geringe Verunreinigungen und Staubablagerungen kénnen mit Druckluft beseitigt werden.

- Das Beriihren des Feuchteelementes ist unbedingt zu vermeiden, da dies zu erheblichen Fehlmessungen fiihrt.

- Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrieung.
- Chemikalien oder andere Reinigungsmittel dirfen unter keinen Umsténden auf den Sensor gelangen.
- Die relative Feuchte von 0..100% wird durch das Ausgangssignal von 0-10 V oder 4...20mA abgebildet. Der Arbeitsbereich des Gerdtes umfasst

10,0..85% r. H., ausserhalb dieses Bereiches kann es zu Fehlmessungen bzw. zu erhéhten Abweichungen kommen.

- Beim Anschluss mehrerer Fuhler (0-10 V) an eine gemeinsame Spannungsversorgung mit 24V AC (Wechselspannung) ist auf die Polung zu achten,

da sonst die Wechselspannungsquelle kurz geschlossen werden kann.

- Die Spannungsausgange sind kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung oder der Spannungsversorgung am Spannungsausgang zerstort das Gerat.
- Beim Betrieb des Geréates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die gtltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuzuglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

- Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
- Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu

vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

- Dieses Gerét ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

- Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewé&hrleistungen und Haftungen

bernommen.

- Folgeschéaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

- Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

- Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zus&tzlich aufgefuhrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte moglich.

- Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche.

- Dieses Gerét darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkorpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

- Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

- Dieses Geréat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

- Die Gehé&use- und Gehausezubehérmalie konnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

- Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

- Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versor-
gungsspannung bei 0-10V Geraten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgeréat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspan-
nung gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der
Betriebsspannungseingang UB+ fir 15..36V DC-Einspeisung und UB-
bzw. GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Geradte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingange (+)
der Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Be-
triebsspannungseingénge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden
sind (phasengleicher Anschluss der Feldgeréte). Alle Feldgeréteaus-
gange missen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate
wirde uber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt.
Der somit tber dieses Feldgeréat flieBende Kurzschlussstrom kann zur
Beschéadigung dieses Gerates fiihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Schaltbild
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HYGRASGARD® KAVTF/AAVTF

The universal humidity sensors HYGRASGARD® KAVTF and AAVTF are used to determine diverse characteristic variables in humidity measurement.
Measured are the relative humidity and the temperature of ambient air. From these measurands, the different characteristic variables are internally
calculated. At device version x-U, two outputs of 0..10 V are available, at Version x-I two outputs of 4..20mA. Here the output variables for these
outputs can be defined via DIP switches. Selectable for output 1 are relative humidity [% r.H.], absolute humidity [g / m®], mixture ratio
[g/kg], dew point temperature [°C], or enthalpy [kJ/kg] (while neglecting the atmospheric air pressure). At output 2, four different measuring ranges
for ambient temperature [°C] are selectable. Ex-factory condition (default) for output 1 is relative humidity 0..100%rH., for output 2
temperature measuring range 0..50°C. Because of the different configuration alternatives provided, numerous measurement and control tasks
can be solved by means of just one device. These devices are to be operated in pollutant-free non-precipitating air, with neither above-atmospheric
nor below-atmospheric pressure at the sensors. Applications for example in medical technology, refrigeration, air conditioning, and clean room
technology. These sensors are appropriate for wall mounting or for duct installation.

TECHNICAL DATA:

POWER SUPPIY: i 24V AC/DC for U variant
15...36V DC for | variant, R depending on working resistance

Sensors: digital humidity sensor with integrated temperature sensor,
dew-proof, small hysteresis,
high long-term stability = 1 % per year

Sensor Protection: ... metal sinter filter, exchangeable

HUMIDITY:

Measuring range, humidity: multi-range switching (see table)

0..100% r.H. (standard)

Operating range, humidity:...........cccoccevininnne 10..95% r.H.

Deviation, humidity: ..o + 3% r.H. (40..60 %); at +20°C, otherwise £5% r.H.
Deviations of other outputs are resulting from
the deviations of humidity and temperature.

Output 1, humidity: oo 0-10V at U variant (see table)
4...20 mA at | variant (see table)
TEMPERATURE:
Measuring range, temperature:................ multi-range switching (see table)
0..+50°C (standard); -20..+80°C; -35..+75°C; -35..+35°C
Operating range, temperature:.............cc...... 0...+50°C electric components
-20..+70°C sensors
Deviation, tEMPErature:. ..o +0,5K (0...+50°C); at +20°C, otherwise £ 1K
Output 2, temperature: ... 0-10V at U variant (see table)
4..20 mA at | variant (see table)
Ambient temperature: .........cccooeveeeninis storage -25..+60°C, operation -5..+55°C
Electrical connection: ..o 4-wire connection at U variant
3-wire connection at | variant
0.14 - 1.5 mm?2, via terminal screws on circuit board
Enclosure: plastic, polyamide, 30 % glass-globe-reinforced,
with quick-locking screws,
colour pure white (similar RALS010)
Dimensions: KAVTF: 72 x84 x39.4mm (Thor )
AAVTF: 108 x 70 x 73.5mm (Thor Il)
Cable gland: M1B, including strain relief

Protective tube: metal, @ 16 mm,
KAVTF: nominal length NL=225mm
AAVTF: nominal length NL=60mm
Process connection:..........coceivivceinien KAVTF: by mounting flange, plastic
(included in the scope of delivery) (galvanised steel optional)

AAVTF: by screws

Protection class: Il (according to EN 80730)
Protection type: ... IP 65 (according to EN 80528)
Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility

according to EN 61 326 +A1+A2,
EMC directive 2004 /108/EC
Optional: AAVTF (Thor Il): display, 36 x15 mm (WxH),
for displaying actual temperature and actual humidity

ACCESSOMIBS: .. see last chapter



Mounting and Installation
Schematic diagram KAVTF-1 Schematic diagram KAVTF-U
AAVTF-I AAVTF-U
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DIP KAVTF
AAVTF
DIP 1/2 DIP 3/4/5
Temperature Humidity range
(rH)=" ON ON ON
relative humidity in % LLILLT 0...50°C IRRRD| rH.0..100% BRERRD aH.0 .80g/m?
(MR) = 123456 Default 23456 Default 123456
mixture ratio in g/kg oN . onN oN .
FRIRND| -20..80°C I§R00| MR:0..50g/kg BRERaEl| TP:0.50°C
(AH) = 123456 23456 123456
absolute humidity in g/m?3 ON
- T ssosc | TIe§N MRo0.8ooka | TERERE| TP 20 s
. 123456 23456 123456
dew point in °C
ON ON ON
(ENT) = gallll -35.35°C TORRED| AH.:0.500/m®  |WEEEED| ENT:0..85kJ/kg
enthalpy in kJ/kg 123456 123456 123456
Type/WG1 Measuring Range Output
Humidity (switchable) Temperature (switchable) Humidity Temperature
KAVTF-1 0..100% r.H. (standard) 0..+50°C (standard) 4..20mA 4..20mA
AAVTE-| 0.50g/kg  (MR) -20..+80°C
0.80g/kg  [(MR) -35..+75°C
0.50g/m3 (AH) -35..+35°C
0..80g/m3 (AH)
0.+50°C  (TP)
-20..+80°C (TP)
0..80kJ/kg (ENT)
KAVTF-U 0..100% r.H. (standard) 0..+50°C (standard) 0-10Vv 0-10Vv
AAVTE-U 0.50g/kg  (MR) 20..+80°C
0.80g/kg  (MR) 35..+75°C
0.50g/m3 (AH) 35..+35°C
0..80g/m3 (AH)
0.+50°C  (TP)
-20..+80°C (TP
0..80kJ/kg (ENT)
KAVTF-xx-Display display
AAVTF-xx-Display display

Optional:

Other non-standard ranges

Accessories:

WS-01 Sunshade and weather protection [AAVTF)




General notes

- This device may only be used in pollutant-free non-precipitating air without above-atmospheric or below-atmospheric pressure at the sensor element.
- On outdoor and duct sensors, the sinter filter of the senor element protects the humidity sensor against potential dust exposure.
In case of pollution/contamination, this filter should be cleaned on a regular basis.
- Dust and pollution falsify measurement results and are to be avoided. Slight pollution and dust sediments can be removed by using compressed air.
- Touching the humidity element is under any circumstances to be avoided, as that would result in considerable mismeasurements.
- In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.
- In any case, the sensor must not get in contact with chemicals or other cleaning agents.
- The relative humidity of 0..100% is indicated by an output signal of 0-10V or 4...20mA.
The device operating range covers 10.0...95% r.H. Outside of that range, mismeasurements or increased deviations may occur.
- When several sensors (0-10V) are connected to one voltage supply of 24V AC, correct polarity must be regarded as otherwise the alternating
voltage source may be short-circuited.
- The voltage outputs are short-circuit proof. Applying overvoltage or voltage supply to the voltage output will destroy the device.
- If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In additionIn addition, the following points are to be observed:

- These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

- Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV
and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils
of any kind.

- No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

- Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

- These devices must be installed by authorised specialists only.

- The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improve-
ment of our products.

- In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

- This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation by
similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

- Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

- This device must not be used for monitoring applications, which solely serve the purpose of protecting persons against hazards or injury, or as an
EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

- Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

Modifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

SUPPLY VOLTAGE: Connecting scheme Individual operation

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating O- 10V devices on
AC supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating volt- Power supply =)
age input UB+ is to be used for 15..36V DC supply and UB - or GND for =z
P AC 24V~ oV [0)

ground wire! =
DC 15-36V =1GND S

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is
to be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of
the field devices are connected with each other and all "negative” opera- ’77
ting voltage input terminals (-) (= reference potential) are connected
together (in-phase connection of field devices). All outputs of field de-
vices must be referenced to the same potentiall

Connecting scheme Parallel operation

M
L

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

1T
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Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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(® HYGRASGARD® KAVTF/AAVTF

Les sondes d’humidité universelles HYGRASGARD® KAVTF et AAVTF servent a déterminer différents paramétres de la technique de mesure de
I'humidité. Elles mesurent I'humidité relative et la température de I'air ambiant. A partir de ces grandeurs mesurées, différents paramétres sont
calculés en interne. La version x-U de 'appareil est équipée de deux sorties 0 ..10 V, et la version x-|1 comprend deux sorties 4..20mA. Les dimen-
sions des sorties peuvent étre fixées par interrupteur DIP. Pour la sortie 1, il est possible de sélectionner I'humidité relative [% HR], 'humidité abso-
lue [g/ m3], le rapport de mélange [g/ kg], la température du point de rosée [°C] ou I'enthalpie [kj/kg] (sans tenir compte de la pression atmosphé-
rique). Sur la sortie 2, on peut choisir entre quatre plages de mesure différentes pour la température ambiante [°C]. Etat de livraison pour la sortie
1: humidité relative 0... 100% HR., état de livraison pour la sortie 2: plage de mesure de température 0...50°C. Grace aux différentes possibilités
de configuration, un seul appareil suffit pour effectuer de nombreuses taches de mesure et de régulation. Les appareils devront fonctionner dans
un air exempt de substances nocives et sans condensation, et les capteurs ne devront pas étre soumis a la sous-pression ni a la surpression. Les
domaines d'utilisation sont par exemple, la technique médicale, la technique de refroidissement, de climatisation et de salles blanches. Les sondes
sont appropriées au montage mural ou en gaine.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

Tension d'alimentation: ................. 24V ca/cc pour variante U
15..36 V cc pour variante |, R, dépend de la charge

CapteUrS [ capteur d‘humidité numérique,
avec capteur de température intégré, résistant a la condensation,
petite hysteresis, haute stabilité a long terme, £1%/an

Protection de capteur :.............. Filtre en métal fritté, remplacable

HUMIDITE:

Plage de mesure humidité : ......... commutation multi-gamme (voir tableau)
0..100% h.r. (standard)

Plage de service humidité :.......... 10..95% h.r.

Incertitude de mesure
AUMIILE T +3% h.r. (40..60%); a +20°C, sinon £5% h.r.
Les incertitudes de mesure des autres sorties résultent
des incertitudes de mesure de I'humidité et de la température

Sortie 1, humidité @ ......ccccoevieennee 0-10V (voir tableau) pour variante U
4..20 mA (voir tableau) pour variante |
TEMPERATURE:
Plage de mesure température: ion multi-g (voir tableau)
0..+50°C (standard); -20..+80°C; - 35..+75°C; -35..+35°C
Plage de service température: .......0..+ 50°C module électrique

-20..+70°C capteurs
Incertitude de mesure
TEMPErature: ..o +0,5K (0..+50°C); a +20°C, sinon 1K
Sortie 2, température: ............... 0-10V (voir tableau) pour variante U
4..20 mA (voir tableau) pour variante |

Température ambiante:................ Stockage - 25..+60°C, fonctionnement -5..+ 55°C
Raccordement électrique: ........... 4 fils pour variante U
3- fils pour variante |
0,14 - 1,5 mm&, par bornes a vis sur carte
BOTtIEr: (.o matiere plastique, polyamide renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide,
Coloris blanc pur (semblable a RAL 8010)
Dimensions:.......ccccccovvvicsiiciccnns KAVTF: 72 x 84 x 39,4 mm  (Thor )
AAVTF: 108 x 70 x 73,5 mm (Thor Il)

Vissage des cables: ..M18, avec décharge de traction

en métal, @ 16 mm,
KAVTF: Ln = 225 mm
AAVTF: Ln = 60 mm
.. KAVTF: avec bride (fournie)
En matiere plastique (acier galvanisé en option)
AAVTF: & visser
.. lIl (selon EN B0 730)
P 65 (selon EN 60 529)
.. Conformité CE, compatibilité électromagnétique
selon EN 61 326 + A1 + A2,
Directive "CEM" 2004/ 108/EC
.. AAVTF (Thor Il): Ecran, 36 x 15 mm (I x h),
Pour affichage de la température effective et de I'humidité effective
ACCESSOIRES: ........ccoovviiiiiinis voir dernier chapitre

Tube de protectiol

Raccordement processus

Classe de protection:

Type de protection:

Option




® Montage et installation

Schaltbild KAVTF-| Schaltbild KAVTF-U
AAVTF-I AAVTF-U
I — D ——
= oNm—] = o
1S LULELH 19; LITELY
| . 123456 | . 1234056
|min. max. L,T |min. max L,T
| |
A | A2 s S
|Offset +10% r.H. 11213 | |Offset +10% rH. 1121314 |
Imin.m 8%% ‘ Imin. max 2833 \
= ) - oo \ = 55T \
\ + \ \ z=¢e \
|Offset temp. £5°K o > o [ |Offset temp. £5°K N2 2 [
25 2 \ L— S5¢2 \
j\ EE \ j\ g= é— \
5 — = —
| =510 | 28 ()]
L 36 __J L S5 ]
s = o 2
g3 E
=
o
DIP KAVTF
AAVTF
DIP 1/2 DIP 3/4/5
Temperature Humidity range
(rH) = oN ON ON
humicis relative en 5 N o.s0c LLET [T | [0 [T
123456 Default 23456 Default 123456
v~ ON ON ON
td el /k
repport de melange en 97xg TN -20..80°C BEf00| MR.0.50g9/kg  |QEERENl TP.0..50°C
(AH)= 123456 23456 123456
humidité absolue en g/m?3 ON
- W soosec | TIREAN| VR0 800k | TRRRRN TR -20.s0°
. ) o 123456 23456 123456
point de rosée en °C
ON ON ON
(ENT) = gl lil| -35..35°C IIRED| AH:0.50g/me  |DAEEEN| ENT:0..85kJ/kg
enthalpie en kd/kg 123456 123456 123456
Désignation/WG1 plage de mesure sortie
humidité (commutable) température (commutable) humidité température
KAVTF-1 0..100% r.H. (Standard) 0..+50°C (Standard) 4..20mA 4..20mA
AAVTE-| 0.50g/kg  (MR) -20..+80°C
0.80g/kg  (MR) -35..+75°C
0..50g/m3 (AH) -35..+35°C
0..80g/m3 (AH)
0.+50°C  (TP)
-20..+80°C  (TP)
0..80kJ/kg (ENT)
KAVTF-U 0..100% r.H. (Standard) 0..+50°C (Standard) 0-10Vv 0-10Vv
AAVTE-U 0.50g/kg  (MR) -20..+80°C
0.80g/kg  (MR) -35..+75°C
0..50g/m3 (AH) -35..+35°C
0..80g/m3 (AH)
0.+50°C  (TP)
-20..+80°C (TP)
0..80kJ/kg (ENT)
KAVTF-xx-Display Ecran
AAVTF-xx-Display Ecran

En option:

autres utilisations spéciales

Accessoires:

WS-01 Protection intempéries et soleil (AAVTF)




® Généralités

- Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air non pollué, sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément sensible.

- Dans le cas des sondes extérieures et des sondes pour montage en gaine, le filtre fritté de I'élément sensible protége la sonde d’humidité contre
la pénétration des particules de poussiéres. Il est conseillé de nettoyer le filtre régulierement des impuretés.

- |l faut éviter la présence de poussiéres et d'impuretés, puisqu'elles altérent le résultat de mesure. De faibles quantités d'impuretés et de poussiéres
déposées peuvent étre éliminées par soufflage a I'air comprimé.

- Il faut impérativement éviter de toucher le capteur d’humidité, car ceci provoquerait de graves erreurs de mesure.

- Encas de salissures, il est conseillé de procéder a un nettoyage a l'usine et de |'étalonner a nouveau.

- Enaucun cas, le capteur ne doit entrer en contact avec des produits chimiques ou d’autres détergents.

- Lhumidité relative de 0..100% est représentée par le signal de sortie O -10V ou 4...20mA. La plage de fonctionnement de I'appareil va de 10,0 jusqu’a
95% h.r., une utilisation en dehors de cette plage peut entrainer des mesures erronées ou des incertitudes de mesure plus élevées.

- Siplusieurs sondes (0-10V) sont connectées a une seule source d'alimentation en courant alternatif 24V, il faut respecter la polarisation, car sinon la source
de tension alternative peut étre mise en court-circuit.

- Les sorties en tension sont protégées contre les courts-circuits. Lapplication d’'une surtension ou I'application de la tension d'alimentation a la sortie
en tension causera la destruction de 'appareil.

- Nous déclinons toute garantie dans le cas ol I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+5, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que la
clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

- Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées!

- Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur |'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

- Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les dispositions
relatives & la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

Linstallation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un spécialiste qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,

des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique

et a 'amélioration continue de nos produits.

- En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogene).

- Lutilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

- Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent uniquement a la protection des personnes contre les dangers ou les
blessures ni comme interrupteur d’arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

- Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

- Il est interdit de modifier la présente documentation.

- En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d’origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui
y sont précisées !

TENSION D’ALIMENTATION: Schéma de raccordement individuel

Cette variante d’appareil est dotée d’'une protection contre l'inversion
de polarité, c’.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les
appareils 0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.
Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce

faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(OV) de la tension d’entrée !

Power supply

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée

de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15..36V cc et UB- ou AC 24V~ v
GND comme céable de masse! DC 15-36V =1GND
Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller & ce que Schéma de raccordement en parallgle

toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
« négatives » (-) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phase). Toutes les sorties
d’appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

W
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Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un
des appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de
court-circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet
appareil.

1T

Veillez donc au raccordement correct des fils!
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Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

O\//GND[]L]




HYGRASGARD® KAVTF/AAVTF

YHuBepcansHsie aatunkn naxHoctn HYGRASGARD® KAVTF u AAVTF cnyxat AnA onpefeneHnA pasinuHbix BENMUYMH, CBASAHHLIX C BIAXHOCTbIO. ViamepaioTea
OTHOCWTENbHAA BNAXHOCTL U TEMMNEPATYpa OKPYXallLero Bo3ayxa. Ha 0CHOBE M3MEPEHHBIX 3HAUYEHW Aanee BLIUNCTIAKTCA PasNuuHble BEMYMHLL YCTPONCTBa
sepcuit x-U ocHawatotca asyma seixonamn 0..10 B, ycTpoiictea cepun x-| ocHalaoTea asyma Beixonamu 4...20 mMA. Beibop BenuumnH, nonasaemblx Ha BbIX0A, NPon3-
BoanTcA ¢ nomouwbto DIP-nepekniouateneir. [na suixona 1 MOXHO BbIBpaTh OTHOCUTENLHYIO BNAXHOCTH (B %), abCONKOTHYIO BNaxHOCTh (i/M3), cOOTHOWEHNE No
macce (r/kr), Temnepatypy Touku pocel (°C) unu sHTanenuio (kOx/kr) (8 npeHebpexennu aTmocdepHbiM AaBneHuem). Ha BbIxoa 2 NoaaeTcA TemnepaTtypa okpyxato-
wiero 8oaayxa (°C), npuuem MoxHO BbIGPaTh OANH U3 UETHIPEX AMANA30HOB M3MEPEHUA. B cOCTOAHMN NOCTaBKM Ha BbIXOA 1 NOABETCA OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTh
(0..100 %), AnanasoH namepexua TemnepaTypsl Ha Boixode 2 - 0..50 °C. PagHoobpasue BapnaHToB KOHGMrypaLun No3BonAeT pellaTb pasnuuHble 3afaun uame-
PEHWA W perynupoBaHuA. YCTpOICTBa CreayeT UCnosb3oBaTh B BO3AyXe, HE COAEPXaLUeM BPedHbIX BELECTB U KOHOeHcaTa, bes paspexeHns nnu nabuiTouHoro
naeneHna B6nnan uyBcTBUTENLHOTO anemenTa. K 06n1acTAM ux NnpuMeHeHnA 0THOCATCA MEAMLMHCKAA TEXHUKA, XONOAUbHAA TEXHIKE, CUCTEMbI KOHONLMOHNPOBa-
HNA, 0C0B0 UNCTLIE 1 CTEPUNbHBIE NOMELLEHA. [aTunkn NPUroHbI A HACTEHHOTO MOHTaXa W ANA YCTAHOBKM B KaHanax.

TEXHWYECKWE OAHHbIE:

HanpaxeHne nutanmna:.

24 B nepemMeHHOro/ nocTOAHHOrO TOKa ANA BapuaHTa U,
15...36 B nocToaHHOro ToKa AnA BapuaHTa |, R 3aBUCUT OT Harpyskn
UyBCTBUTESIbHBIE 3NIEMEHTI: ... unthpoBOil 4aTUNK BNAaXHOCTY, C MHTErpUPOBaHHLIM AaTUMKOM TEMNEPaTyphI,
CTONKWUV K KOHAEHCATY, C MasibiM FMCTEPE3NCOM, BbICOKON A0NTOBPEMEHHON CTabunbHocTkio: = 1 % B rog
3aluuTa UyBCTBUTENBHOMO

anemeHTa i MeT: KWUi cni i hunbTp
BJTAXXHOCTb:

[unanasoH namepexna

BAXHOCTH: nepek MeX/y HeCKONbKUMI Anana3oHamm

cm. B Tabnuue

0 .. 100 % oTHOCUTENbHON BNAXHOCTK (CTAHAEPTHO)
Pabounit ananasoH
BaXHoOCTU:

.10 ... 95 % OTHOCWTENbHOW BNAXHOCTU

nOFpELLIHOCTb namepeHuna
BMI@XHOCTN:

.+ 3% oTHocuTenbHoi BnaxHocTy (40..60%);
npu +20°C, nHaye = 5% 0THOCWTENLHO BAGXHOCTN
NOrPELIHOCTI 3MEPEHUA NMPOUNX BENNUMH BbIUNCAATCA

13 NOTPeLIHOCTEN UBMEPEHIA TEMMNEPATYPLI N BNIAXHOCTU
Beixog 1, BnaxHocTh: 0-10B (cm. Tabnuuy) ana BapuaHTta U

4..20 MA (cm. Tabnuuy) ona sapuaxTa |

TEMMEPATYPA:

[nanasoH namepexuns
TemnepaTypsbl:. nepekniYeHne Mexay HeECKONbKUMKU Anana3oHamu
cMm. B Tabnuue

0..+50°C (cTaHmapTHo); -20..+80°C; - 35..+75°C; -35..+35°C

Pabouuin ananasoH
Temnepartyp: . 0...+50°C anA anekTpuuyeckoit yactu

-20..+70°C ana ceHcopuku

nOFpeIJ.IHOCTb n3mepeHua

+0,5K (0..+ 50 °C) npn +20 °C, nHaue = 1 K

.0-10B (cm. Tabnnuy) ana sapnaxta U
4..20 mA (cm. Tabnuuy) ana BapuaxTa |

Beixon 2, Temnepatypa

TemnepaTypa okpyxatoLlei

cpefns: .. npu xpaHexuu: - 25 ..+60 °C, npu akcnnyatauum: -5 ..+ 55 °C

3n. nofksoueHne:.. yeTblpexnpoBoAHoe AnA BapuanTa U
TPexnpoBoAHoe AnA BapuaHTa |

0,14 -1,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3aXUMaM Ha nnaTte

Kopnyc:. nnactuk, nonuamng, 30% ycunexne CTEKNAHHBIMY Wapukamu,

¢ BbicTpO3aBOpaUNBaEMbLIMU BUHTAMK, LBET UncTbiil benbiit (aHanornued RAL 9010)
Paawmepsi: ... KAVTF: 72 x84 x 39,4 mm  (Thor 1)

AAVTF: 108 x 70 x 73,5 mm (Thor II)
MpucoeavHeHne kabena: ............. M18B, ¢ pasrpyakoi HaTAXeHua

n3 metanna, @ 18 mw,

KAVTF: NL = 225 mMm

AAVTF: NL = 60 mm

MoHTax/ noaKMoUeHNE: ............... KAVTF: npu nomowu dnaHua (CoOepXnTcA B KOMMNEKTE NOCTaBKN)
13 NNacTVKa (ONUNOHaNBHO — OLMHKOBAHHAA CTasb)

AAVTF: npv noMoLin BUHTOB

Il (cornacHo EN 60 730)

IP 85 (cornacHo EN 60 529)

cooTeetcTsue CE - Hopmam,

3neKTpoMarH1THaA coBMECTUMOCTb cornacHo EN 61 326 + A1 + A2,
nvpektusa 2004 /108 /EC «3nekTpomarHUTHaA COBMECTUMOCTbY
AAVTF (Thor Il): Ovncnneit, 36 x 15 MM (wmnprHa x BbicoTa),

[NA VHAVKALUN U3MEPEHHBIX TEMNEPATYPLI U BAXHOCTN

3awwuTHan Tpybka:

MNPUHALOJEXHOCTW:. CM. NOC/eHIo0 rnasy




MoHTax 1 nogknueHne

Schaltbild KAVTF-I Schaltbild KAVTF-U
AAVTF-I AAVTF-U
T T T T T e/ T T T T T e/
= oNm—] = o
19, LLLLLE 19, LU
| 123458 | 123458
‘mm max Lf—‘ ‘mm max Lf—‘
| |
A | A2 s S
|Offset +10% r.H. 11213 | |Offset +10% rH. 1121314 |
I i O << \ (. oo >> |
min. max. o g & min. max. zZO9e 9
\ - oo \ \ 5355 % \
! + | | zz¢e |
|Offset temp. £5°K o > o [ |Offset temp. £5°K N2 2 [
L 255 L + EQ
. 5 | . 228 |
| El] N ‘ | 22 e N ‘
| e \ 28 ()]
L 55 | L 35—
o R g +
o E‘ 3
3
DIP KAVTF
AAVTF
DIP 1/2 DIP 3/4/5
Temperature Humidity range
(rH) = oN ON ON
OrvocuTensian snaxnocTs % I o.soc LLET [T | [0 [T
123456 Default 23456] Default 123456
V= ON ON ON
BnaxHOCTb COOTHOLLEHE NO Macce r/Kr
FRIRND| -20..80°C I§R00| MR:0..50g/kg BRERaEl| TP:0.50°C
(AH) = 123456 23456 123456
ABContTHaA BNaXHOCTb /M3 ON
- W soosec | TIREAN| VR0 800k | TRRRRN TR -20.s0°
o 123456 23456 123456
Temnepatypa Touku pockl °C
ON ON ON
(ENT) = BRI 35.35°C IR0 AH:0.50g/me | DAREEE) ENT:0.85kJkg
Ourannua kK / kr 123456 123456 123456
Twun/rpynna ToBapos 1 1| f Bebixop
OTH. BTAXHOCTV  (Nepekioyaembiii)  TeMnepaTtyphl (nepekiouaembii) OTH. BNIaXHOCTU Temneparypel
KAVTF-I 0..100% oTH.BN. (CcTaHOapTHbIN) 0..+50°C (craHmapTHbIN) 4..20vA 4..20MA
0..50r/kr (MR) -20..+80°C
0..80r/kr (MR) -35..+75°C
0..50r/m3 (AH) -35..+35°C
0..80r/m3 (AH)
0..+50°C (TP)
-20..+80°C (TP)
0..80 kx/kr  (ENT)
KAVTF-U 0..100% oTH.BN. (cTaHOapTHbIN) 0..+50°C (cTaHoapTHbIi) 0-10B 0-10B
0..50r/kr (MR) -20..+80°C
0..80r/kr (MR) -35..+75°C
0..50r/m3 (AH) -35..+35°C
0..80r/m3 (AH)
0..+50°C (TP)
-20..+80°C (TP)
0..80 kOx/kr  (ENT)
KAVTF-xx-Oucnneii avcnnen
KAVTF-xx-Oucnneit avcnnen
OnuvoHanbHo : npouvie AManasoHbl

MpuHaanexHocTu: WS-01 MMpucnocobnerue AnA 3aluuThl 0T HENOrofAsl U CONHEYHbIX nydeit (AAVTF)




YkasaHua K npoayKkTam

[aHHbIin nprbop [oNycKaeTcA NPUMEHATbL TOMLKO B BO3AYXe He3 KoHOeHcaTa v BpedHbIX BELLECTB, MPY OTCYTCTBUM NOHWXEHHOTO W NOBHILUEHHOTO AaBMEHNA
Bbnnan l4lyECTBVITEJ'II:HDI'0 anemMeHTa.

B cnyuae AaTunkoB ANA HAPYXHOI 1 KAHANLHOI YCTAHOBKM 3alLMTa YyBCTBUTENBHOrO /IEMEHTA [aTuUMKa BAAXHOCTI OT BO3MOXHOIO CKOMEHWA Nbinu obecneunsa-
€TCA MeTanokepaMnyeckum (unbTpoM. B cnyuae sarpAsHeHns unn 3abUBaHNA NbiNbio [aHHbI QULTP HYXASETCA B PErYNIAPHOM TEXHUYECKOM 06CnyxmMBaHMN.
Mbinb 1 3arpA3HEHNE MOTYT UCKAXaTb PE3yNbTaThl 3MEPEHVA, ND3TOMY WX creayeT usberats.

HesHaunTenbHbIe 3arpASHEHNA 1 OTNOXEHUA MbIAW MOTYT BbITh YCTPAHEHbI NOTOKOM CXaToro BO3AyXa.

Heobxoaumo Bcerna naberats NPUKOCHOBEHMA K UYBCTBUTESIbHOMY 3/IEMEHTY, NOCKOSIbKY 3TO BEAET K 3HAUNTESbHBIM NOrPELUHOCTAM UBMEpPEHNA.

B cnyuae 3arpAaHeHA Mbl PEKOMEH[YEM OUMCTKY 11 Nepekanvbposky B 3aBOACKMX YCNOBUAX.

KBTEI’ODVIHECKVI HEJJ,CII'IyCTI/IM KOHTaKkT ‘-IyECTE!VITEJ'IhHDFO 3/1EMEHTa C XMMUYECKNUMK peakTusammn n ‘-IVICTHu_lMMM/MO?OLLLVIMVI cpeacTeamu.

OtHocuTenbHan BnaxHocTb 0... 100 % cooteeTcTayeT BoixoaHoMy curHany 0-10B nnn 4...20 mA.

Pabounit ananazon npubopa paser 10,0...95% 0THOCUTENBHON BNAXHOCTY; 3a €ro Npefesiamy BO3MOXHbI OLINOKM N3MEPEHIA 1 NOBbILUEHHbIE OTKNOHEHWA.
IMpu noaknioueHun Heckonbkux aatunkos (O - 10B) k 0buiemy ncTouHuKy HanpAxeHna 24 B nepemMeHHOro Toka cneayeT yunTeiBaTb NONAPHOCTL;

8 MPOTUBHOM Crlyyae BO3MOXHO KOPOTKOE 3aMbIKaHIE UCTOUHNKA NEPEMEHHOMD HaMPAXEHNA.

BbIX0[bl HANPAXEHNA BaLLMLIEHbI OT KOPOTKOrO 3aMbIKaHWA, NPUIOXEHNE UPE3MEPHO BEICOKOTO HAMPAXEHWUA (M1 NUTAIOLIEr0 HANPAXEHUA K BEIXOMY HAaNPAXEHNA)
BbIBOANT Npnbop 13 cTpoA.

IMpu akcnnyaTauuu npubopa BHe pabouyero AnanasoHa, yKasaHHOro B crneundukaLnm, rapaHTUiHbIE NPETEH3UN TEPAKDT CUIY.

B kauectse Obwux Kommepueckux YCnosuit IMEIOT cusly NCKMOUMTENbHO Halu YcnoBua, a Takxe aeicTautensHble «Obuive ycnosua noctaski npoaykuum v
YCNyr ANA 3NeKTPUYECKOV NPOMBILNeHHoCTVY (ZVEI) BknouaA A0NOAHNTENbHYIO CTaThio «PaclunpeHHoe coxpaHeHne npas cobCTBEHHOCTIY.

Momumo aToro, CNepyer yunTbiBaTh CNeaytoLine nonoxXeHna:

HEPE,E[ yCTaHDEKOI;I 1 BBOAOM B BKCI'U'IyaTBLlVIIO CJ'IEJIlyET npounTaTtb AaHHoe pyKDBOﬂCTED; A0MKHbBI bbiTb yLITEHb\ BCE NpUBEOEHHbIE B HEM yKBSaHMH!
MoakntoueHne Npubopa AOMKHO OCYLLECTBNATLCA NCKMKUMTENBHO K HE30NACHO ManoMy HanpAXEHU 1 B 06eCTOUEHHOM COCTORHIM.

Bo nsbexaHne NoBpexAeHWil 1 0TKa30B (HaNpUMep, BCNeACTBIE HABOAOK) CNefdyeT MCNoMb30BaTh SKPAHNPOBAHHYI0 NPOBOAKY, N3beraTb napannensHoi
NPOKNAAKIA TOKOBEAYLUMX JIMHUA W YUNTLIBAT NPEANNCAHNA N0 3NEKTPOMAarHNTHOM COBMECTUMOCTM.

[aHHbii nprbop crnefyet NPUMEHATB TOMBKO MO NPAMOMY HA3HAUEHIHD, YUMTLIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYHLWME NpeanucaHna VDE (cotosa HemeLkux
3NEeKTPOTEXHUKOB), TpeboBaHuA, AeicTByOWME B Ballel CTpaHe, MHCTPYKLMN OPraHoB TEXHNYECKOr0 HaA30pa U MECTHbIX OPraHOB SHEprocHabxeHuA.
Hannexut npuaepxmeaTbca TpeboBaHNI CTPOUTENBHBIX HOPM 1 NPaBWS, @ Takxe TexHukn 6esonacHocTy v naberatb yrpos 6esonacHocTy Noboro poaa.

Mebl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTYW 38 \/LLlEpﬁ W NoBpexaeHnA, BO3HNKaKLWmne BCNeacTene HenpasnibHOro NpUMeEHEHA Hawmnx \/CTpDVICTE!.

Yiepb, BO3HUKWMIA BCNeACTBIUE HENPaBUMbHOI paboTel Npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHID MO rapaHTun.

YcTaHoska nprbopos A0MXHa OCYLLECTBNATLCA TOMLKO KBANNMNLMPOBAHHLIM NEPCOHANOM.

ﬂEMCTEMTEﬂbeI VCKMHUYNTENBHO TEXHUYECKNE OaHHbIE 1 yCﬂOBVIH NOAKMKYEHWA, NPUBEAEHHbIE B NOCTaBAEMBIX C I'Ipl/lﬁDpaMVl pyKOED,ElCTBaX no MOHTG)Ky n
akcnnyatauun. OTKNOHEHWA OT NPeACTaBNEHHbIX B KATANore XapakTepUCTUK [ONOMHNTESNBHO HE YKa3biBAKOTCA, HECMOTPA Ha UX BO3MOXHOCTb B CUNY
TEXHUYECKOro NPOrpecca 1 NOCTOAHHOTO COBEPLUEHCTBOBAHMA HalLEN NPOAYKLMN.

B cnyuae mopudwkaunn npubopos notpebutenem rapaHTuitHele 06A3aTENLCTBA TEPAIOT CUNY.

He paspelwaetca vcnonsb3oeaHve Npubopa B HENOCPEACTBEHHO BAMB0CTI OT UCTOUHUKOB TEMNa (Hanpumep, PaaMaTopoB OTOM/EHIA) UMY CO3AABAEMBIX UMM
TennoBbIX NOTOKOB; CneayeT B 06A3aTeNnsHOM nopAake uaberaTs NonaaaHNA NPAMBLIX COMHEUHbIX JIYUeil NN TENNOBOr0 U3NYUYEHUA OT aHaNOrMUHbLIX NCTOUHNKOB

(MOLLHbIE 0CBETUTENbHbIE NPUBOPEI, FaNOreHHbIe U3yJyaTeny).

3kennyatauva 86nnan 0bopynosaHnA, He COOTBETCTBYIOLWErD HOPMAM 3EKTPOMArHUTHOM coBmecTuMocTy (EMV), MoxeT BnnATh Ha paboTy npnbopos.
- HeponycTmo ncnonb3oBaHe OaHHOTO Npubopa B KAYECTBE YCTPONCTBA KOHTPONA/ HabNoAeHNA, CRYXaLUero UCKIOUNTENbHO ANA 3alUUTh MOAEA OT TPaBM 1
yrpo3sl ANA 3[0POBbA/ XN3HW, 8 TAKXE B KAUECTBE aBAPUITHOMD BIKMKOUETENA YCTPONCTB 1 MALLMH UMW [N1A aHanornuHex 3anay obecneyerna besonacHocTu.

- Paamepbl KOPNYcoB 1 KOpPRyCHbIX NPUHAANEXHOCTEI MOryT B ONpeaenéHHbIX Npeaenax 0TANYaThCA 0T YKasaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

- VameHeHve [0KYMeHTauun He AonyckaeTcA.

-B cnyyae pEKJ'IaMaLWIl;l NPUHUMAKTCA UCKNHUYNTENBHO LieNbHble I'Ipl/lﬁOpr B D[JMI'MHEI'II:HUI;I ynakoBKe.

I'Iepe,n yGTEHOBKDﬁ 1 BBOAOM B 3KCn/iyaTauuio cneayet npovyntath AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI BbITh y4TeHbl BCE np

HANPAXXEHWNE NUTAHNA:

B kauecTBe 3alnTbl OT HEMPABIILHOrO NOAKIKUYEHNA Pabouero HanpAXeHUA B
NaHHbI BapUaHT Npubopa MHTErpupoBaH OAHOMOMYNEPUOMHbIA BEINPAMUTENL
VW AVOA 3aLUNATEI OT HanpAXeHuA obpaTHoi nonapHocTu. B cnydae npubopos,
paccunTaHHbIX Ha Hanpaxerre 0 - 10 B, aTOT BCTPOEHHbIN BLINPAMUTEND [10-
I'IyDKaET Takxe BKDHﬂyaTaLLllllﬂ Npu NUTaHUM HanNpAXeHWeM NepeMeHHoro Toka.

BbixonHoi curHan cnepnyet CHUMaTh M3MepuTenbHbIM npubopom. BeixoaHoe
HanpAXEHWE NPV 3TOM N3MEPAETCA OTHOCWUTENBLHO Hynesoro noTeHurana (O B)
BXOAHOr0 HanpAXeHWA!

Ecnn I'IpMﬁDp 3annTbiIBaETCA HanpAXEHNEeM NOCTOAHHOrO TOKa, CJ'IeJ:lyET ncnonb-
30BaTb BX0A pabouero HanpmxeHna UB+ (anaA nutaHua Hanpaxernem 15..36 B)
1 UB-/GND (g kauecTse kopnyca)!

Ecnu anA nutaHua Heckonbkux npubopoB MCMONb3YeTCA HanpaxeHue
24 B nepemeHHoro Toka, Heobxomumo cneauTb 3a Tem, uTobbl BCe
NOMOXMTENbHBIE BXOAb pabouero HampaxeHua (+) MonesblX YCTPOWNCTB
bbinM coenuHeHel Apyr ¢ Apyrom. 3T0 OTHOCUTCA TakXe Ko BCeMm
oTpuUaTenbHeIM - BxoAam pabodyero  HanpAxeHua (=) = onopHoro
noTeHunana (cuHthasHoe NoaKIoYeHne Nonesbix YCTpoicTs). Bee Bbixoas!
N0MEBbIX YCTPOUCTB AOMKHBI 0THOCUTLCA K OAHOMY NoTeHumany!
MoaknoueHne NUTAIOLLEr0 HANPAXEHWA OQHOTO W3 MOMEBLIX YCTPOWNCTB C
HEBEPHOl MOMAPHOCTbIO BEAET K KOPOTKOMY 3aMbIKAHWIO HamnpaAXeHna
nuTaHuA. Tok KOPOTKOTO 3aMblKaHWA, MPOTEKalolWni uYepes [aHHoe
YCTPOWCTBO, MOXET NPUBECTY K Er0 NOBPEXAEHNI0.

Cnepute 3a npaBubHOCTbIO HPOEDJJKVI!
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Montageschema KAVTF
Mounting diagram

Schéma de montage

Cxema MoHTaxa
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MaBzeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
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